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Taboret prysznicowy prostokatny z regulacja wysokosci

Model: KP100AM

Wstep

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Jestesmy pewni, ze spetni on Panstwa oczekiwania.
Zachecamy do zapoznania sie z niniejszym dokumentem przed pierwszym uzyciem wyrobu.
Instrukcja ta ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania wyrobu medycznego. W instrukcji znajdujg sie szczegoOtowe wskazowki
dotyczgce funkcji i mozliwosci urzadzenia. Zachowanie dokumentu pozwala na fatwe
odnalezienie tych informacji w przysztosci, co utatwia prawidtowe uzytkowanie.

Opis wyrobu medycznego

Taboret prysznicowy prostokgtny (szerokos$¢ siedziska — 49 cm) z regulacjg wysokosci
to produkt pomocniczy, wspierajgcy uzytkownikdw z ograniczong sprawnoscig ruchowg w
wykonywaniu czynnosci higienicznych. Wykonany z PCW (polichlorek winylu), taboret
wyposazony jest w aluminiowe ndzki, ktorych wysoko$¢ mozna regulowaé. Gumowe koncowki
nozek zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie, skutecznie eliminujg ryzyko
poslizgniecia sie na mokrych powierzchniach.

Przewidziane zastosowanie
Wyréb medyczny przeznaczony jest do ufatwienia wykonywania czynnosci higienicznych
w warunkach domowych oraz szpitalnych, szczegdlnie dla osdb z ograniczong sprawnoscig

ruchowag. Moze by¢ stosowany zarowno pod prysznicem, jak i w wannie, zapewniajgc
stabilnos¢ i komfort podczas kgpieli.
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Przeciwwskazania

Osoby z problemami z rbwnowaga, zaburzeniami koordynacji, niestabilnoscig kregostupa lub
przeciwwskazaniami do pozycji siedzgcej powinny unikac korzystania z wyrobu ze wzgledu na
ryzyko upadku i pogorszenia stanu zdrowia.

Sklad zestawu

Numer elementu Opis elementu Liczebnos¢
1 Rurka zewnetrzna 1 szt.
2 Rurka wewnetrzna 1 szt.
3 Rurka teleskopowa 4 szt.
4 Sruba M6x35 5 szt.
5 Podktadka 5 szt.
6 Zawleczka sprezynowa 4 szt.
7 Siedzisko 1 szt.
Montaz 1 2 3

Krok 1: Potacz ze sobg rurke zewnetrzng z rurkg wewnetrzng jak pokazano powyzej.

Krok 2: Nastepnie utéz siedzisko jak pokazano powyzej i potacz ze sobg elementy.
Dokre¢ wszystkie sruby stosujac podktadki zabezpieczajace.
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Krok 3: Po montazu elementéw konstrukcyjnych umiesé¢ taboret na plaskiej
powierzchni. Do regulacji wysokosci rurek teleskopowych zastosuj dotaczone do
zestawu zawleczki sprezynowe. Taboret po poprawnym montazu powinien stabilnie
opiera¢ sie na podtozu. Okresowo sprawdzaj stan zawleczek sprezynowych.
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Wymiary ztozonego wyrobu wyrazone w milimetrach (mm)
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Uzytkownik lub jego opiekun powinien skonsultowac sie z pracownikiem stuzby
zdrowia, jezeli nie jest pewien czy wyrdb medyczny jest wiasciwy dla danego
pacjenta.

Maksymalny dopuszczalny ciezar uzytkownika — 110kg.

Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest uwazane za niewlasciwe
i NIEBEZPIECZNE. Producent i/lub dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane niewtasciwym, nieprawidtowym i/lub nieuzasadnionym
uzytkowaniem.

Zasady bezpieczenstwa i uzywania

1. Taboret jest przeznaczony do uzywania na ptaskich i rownych powierzchniach.

2. Korzystanie z taboretu na nierownym podfozu, ktore nie zapewnia stabilnoSci
moze prowadzi¢ do przewrdcenia sie i kontuzji.

3. Stawanie na taborecie jest zabronione.

4. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie stoteczka wynosi 110kg.

5. Nie nalezy uzywac taboretu, jesli zauwazono jakiekolwiek widoczne lub wyczuwalne
uszkodzenia (np. pekniecia w stelazu), poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadku.

Konserwacja
e Regularne czyszczenie taboretu powinno odbywaé sie z uzyciem wody, gabki oraz
tagodnych detergentéw przeznaczonych do tworzyw sztucznych, takich jak mydto lub
delikatne $rodki czyszczace posiadajgce atest PZH. Po kazdym uzyciu wazne jest, aby
doktadnie osuszyc taboret.

e Nalezy unika¢ uzywania: mocnych detergentéw, srodkéw Sciernych, wybielaczy,
benzyny oraz wszelkich rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one spowodowac
uszkodzenia ramy, widoczne ubytki oraz prowadzi¢ do utraty gwarancji.

e Co najmniej raz na trzy miesigce warto sprawdzi¢ stan elementéw konstrukcyjnych,
w tym Srub mocujgcych, a takze rur pod katem ewentualnych peknie¢. Dodatkowo
zaleca sie regularne kontrolowanie nasadki gumowej; w przypadku stwierdzenia jej
zuzycia, nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Warunki przechowywania i transportu

Taboret powinien by¢ przechowywany w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, chronionym
przed dziataniem wilgoci oraz ekstremalnych temperatur, aby zapobiec uszkodzeniom
materiatéw. Nalezy unikac kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg wptyngé na jego
trwato$¢ i wlasciwosci uzytkowe. Podczas transportu taboret powinien by¢ zabezpieczony
w sposéb zapobiegajgcy jego przesuwaniu sie oraz uszkodzeniom. Nalezy uzywac
odpowiednich opakowan ochronnych.

Utylizacja
Utylizacje wyrobu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
ochrony srodowiska.
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Okres uzytkowania

Oczekiwana zywotno$¢ produktu wynosi do 5 lat, jesli jest on uzywany zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji uzywania. Produkt moze by¢ uzywany po uptywie tego okresu, jesli jest
nieuszkodzony i spetnia okre$lone wymagania bezpiecznego uzywania.

Gwarancja

o Produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg od daty zakupu na wszelkie wady
materiatowe lub produkcyjne.

e Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane i/lub naprawe czesci, w ktérych stwierdzono
wady produkcyjne.

¢ (Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych normalnemu zuzyciu.

e Gwarancja traci waznosc¢, jesli wyréb zostat naruszony/zmodyfikowany, jesli wada jest
wynikiem niewtasciwego uzytkowania lub jeSli uszkodzenia nie mozna przypisac
producentowi.

UWAGA

Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wiasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce
zamieszkania.

Sktad surowcowy: PWC, aluminium, guma syntetyczna, stal. Kolor: Biaty/szary.
Waga wyrobu: 2,2kg.

Wyjasnienie symboli
Zgodnosé wyrobu

z rozporzadzeniem UE .
C € 2017/745 w sprawie Wyrob medyczny

wyrobéw medycznych

or—d]
® Zajrzyj do instrukcji Maksymalny ciezar
‘ | \ uzywania & uzytkownika
110kg

# Model LOT Numer serii/partii

& Data produkcji A Ostrzezenie
U D I Niepowtarzalny kod Producent wyrobu
identyfikacyjny wyrobu medycznego

Producent

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polska,
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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Rectangular shower stool with height adjustment

Model KP100AM

Introduction

Thank you for choosing our product. We are confident that it will meet your expectations. We
encourage you to read this document before using the product for the first time. These
instructions are intended to provide the necessary information on the safe use of the medical
device. The manual provides detailed guidance on the device's functions and capabilities.

Retaining the document allows this information to be easily found in the future, facilitating
correct use.

Description of the medical device

The rectangular shower stool (seat width - 49 cm) with height adjustment is an auxiliary product
that supports users with limited mobility in performing hygiene-related activities. Made of PVC
(polyvinyl chloride), the stool is fitted with height-adjustable aluminium legs. Rubber foot tips
are designed with safety in mind, effectively eliminating the risk of slipping on wet surfaces.

Intended use

The medical device is intended to facilitate the performance of hygiene-related at home and in
hospital, especially for people with reduced mobility. It can be used both in the shower and in
the bath, providing stability and comfort while bathing.
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Contraindications
People with balance problems, coordination disorders, spinal instability or contraindications to
sitting should avoid using the product due to the risk of falling and aggravating their condition.

Set composition

Item number Item description Quantity
1 Outer tube 1 pc.
2 Inner tube 1 pc.
3 Telescopic tube 4 pcs.
4 M6x35 screw 5 pcs.
5 Washer 5 pcs.
6 Spring pin 4 pcs.
7 Seat 1 pc.
Assembly
1 2 3

Step 1: Connect the outer tube to the inner tube as shown above.

Step 2: Then arrange the seat as shown above and join the pieces together. Tighten all
screws using lock washers.
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Step 3: After assembling the components, place the stool on a flat surface. Use the
supplied spring pins to adjust the height of the telescopic tubes. The stool should rest
firmly on the ground after correct assembly. Periodically check the condition of the
spring pins.
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Dimensions of the assembled product in millimetres (mm)




ACTIONMED &) KP100AM

The user or their carer should consult a healthcare professional if they are
unsure whether the medical device is appropriate for the patient in question.

Maximum permissible user weight — 110kg.

Any use other than for the intended purpose is considered inappropriate
and DANGEROUS. The manufacturer and/or distributor shall not be liable for
damage caused by improper, incorrect and/or unreasonable use.

Safety and usage rules
1. The stool is designed for use on flat and level surfaces.

2. Using a stool on uneven ground that does not provide stability can lead to tipping over
and injury.

3. Standing on a stool is prohibited.

4. The maximum permissible load for the stool is 110kg.

5. Do not use the stool if you notice any visible or perceptible damage (e.g. cracks in the
frame), as this could lead to an accident.

Maintenance
e Regular cleaning of the stool should be carried out with water, a sponge and mild
detergents designed for plastics, such as soap or mild cleaners approved by the PZH.
It is important to dry the stool thoroughly after each use.

e Avoid the use of: strong detergents, abrasives, bleach, gasoline and any solvents, as
these can cause damage to the frame, visible defects and lead to a loss of warranty.

e Itis a good idea to check the condition of structural components at least once every
three months, including fixing bolts, as well as pipes for any cracks. In addition, it is
advisable to inspect the rubber cap regularly; if it is found to be worn, it should be
replaced with a new one.

Storage and transport conditions

The stool should be stored in a dry and well-ventilated place, protected from moisture and
extreme temperatures to prevent damage to the materials. Contact with chemicals that may
affect its durability and performance should be avoided. During transport, the stool should be
secured in such a way as to prevent movement and damage. Use appropriate protective
packaging.

Disposal
Disposal of the product must be carried out in accordance with the applicable local
environmental regulations.
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Product life

The expected product life is up to 5 years if used in accordance with the information in the
instructions for use. The product can be used after this period if it is undamaged and meets
the specified requirements for safe use.

Warranty

e The product is covered by a 24-month warranty from the date of purchase, against any
defects in material or workmanship.

e The warranty covers the free replacement and/or repair of parts found to be
manufacturing defects.

e The warranty does not cover parts subject to normal wear and tear.

e The warranty is no longer valid if the product has been tampered with/modified, if the
defect is the result of misuse or if the damage cannot be attributed to the manufacturer.

NOTE
Any serious incident involving the device must be reported to the manufacturer and to the
competent authority of the Member State in which the user or patient is residing.

Product content: PCV, aluminium, synthetic rubber, steel. Colour: White/grey. Product
weight: 2.2 kg.

Explanation of symbols
Conformity of the device

with EU Regulation . .
c E 2017/745 on medical M D Medical device

devices
or—d]
‘ ® \ Take a look at the . .
| | instructions for use & Maximum user weight
110kg

# Model L 0 T Batch/series number

d Date of production A Warning

U D I Unique identification Medical device
code of the device manufacturer

Manufacturer

ACTION S.A.

Zamienie,

Address: ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Poland,
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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Obdélnikova sprchova stoli¢ka s nastavitelnou vySkou

Model: KP100AM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas§ vyrobek. Jsme presvéd&eni, Zze splni vase oCekavani.
Doporu€ujeme vam, abyste si pfed prvnim pouzitim zafizeni pfrecetli tento navod k obsluze.
Tato pfiruCka ma poskytnout nezbytné informace o bezpecném pouzivani zdravotnického
prostfedku. Navod k obsluze obsahuje podrobné pokyny k funkcim a moznostem pfistroje.

Uchovani dokumentu umoziuje tyto informace v budoucnu snadno vyhledat, coz usnadfiuje
spravné pouzivani.

Popis zdravotnického zarizeni

Obdélnikova sprchova Zidle (Sifka sedaku - 49 cm) s nastavitelnou vyskou je pomocny vyrobek
podporujici uzivatele s omezenou pohyblivosti pfi provadéni hygienickych ukonu. Taburet je
vyroben z PVC (polyvinylchloridu), je vybaven hlinikovymi nohami, jejichz vyska je
nastavitelna. Gumové konce nohou jsou navrzeny s ohledem na bezpec&nost a u€inné eliminuji
riziko uklouznuti na mokrém povrchu.

Zamyslené pouziti
Medicinsky prostfedek je uréen k usnadnéni provadéni hygienickych ukonlt v domacnosti a v

nemocnici, zejména pro osoby se snizenou pohyblivosti. Lze pouZit jak ve sprSe, tak ve vané
a poskytuje stabilitu a pohodli pfi koupani.

Kontraindikace

Lidé s problémy s rovnovahou, poruchami koordinace, nestabilitou patefe nebo

kontraindikacemi sezeni by se méli pouzivani vyrobku vyhnout kvdli riziku padu a zhorSeni
svého stavu.
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Slozeni sady

Cislo polozky Popis prvku Podet
1 VnéjSi trubka 1ks
2 Vnitfni trubka 1 ks
3 Teleskopicka trubka 4 ks
4 Sroub Mx35 5 ks
5 Podlozka 5 ks
6 Pruzinova zavlacka 4 ks
7 Sedadlo 1 ks
Montaz
1 2 k)

Krok 1: Pfipojte vnéjsi trubku k vnitini trubce, jak je znazornéno vyse.

Krok 2: Poté usporadejte sedadlo podle obrazku vyse a spojte dily dohromady.
Vsechny Srouby utahnéte pomoci pojistnych podlozek.
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Krok 3: Po sestaveni soucéasti polozte stolicku na rovny povrch. K nastaveni vysky
teleskopickych trubek pouzijte prilozené pruzinové koliky. Po spravném sestaveni by
méla zidle stabilné spocivat na zemi. Pravidelné kontrolujte stav pruzinovych koliku.
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Rozméry sestaveného vyrobku v milimetrech (mm)
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Pokud si uzivatel nebo jeho opatrovnik nejsou jisti, zda je zdravotnicky
prostfedek pro pacienta vhodny, méli by se poradit se zdravotnickym
pracovnikem.

Maximalni pfipustna hmotnost uzivatele - 110 kg.

Jakékoli jiné nez uréené pouziti se povazuje za nevhodné a NEBEZPECNE.
Vyrobce a/nebo distributor neodpovidaji za Skody zpusobené nevhodnym,
nespravnym a/nebo nepfiméfenym pouzitim.

Pravidla bezpeénosti a pouzivani
1. Taburet je ur€en pro pouziti na rovném a rovném povrchu.

2. Pouzivani taburetu na nerovném povrchu, ktery nezajiStuje stabilitu, maze vést k
pfevraceni a zranéni.

3. Stani na taburetce je zakazano.

4. Maximalni povolené zatizeni stolicky je 110 kg.

5. Nepouzivejte taburet, pokud si vSimnete jakéhokoli viditelného nebo znatelného
poskozeni (napf. prasklin v ramu), protoze by to mohlo vést k nehodé.

Udrzba
e Pravidelné Cisténi stolice by se mélo provadét pomoci vody, houby a jemnych Cisticich
prostfedkl uréenych pro plasty, jako je mydlo nebo jemné Cistici prostfedky schvalené
Statnim hygienickym ustavem Po kazdém pouziti je dilezité stoliCku dukladné vysusit.

o Vyvarujte se pouzivani: silnych Gisticich prostfedkd, abrazivnich prostfedkd, bélidel,
benzinu a vSech rozpoustédel, protoze mohou zplsobit poskozeni ramu, viditelné vady
a vést ke ztraté zaruky.

e Alespon jednou za tfi mésice je vhodné zkontrolovat stav konstrukénich prvkd, véetné
upevnovacich Sroubul, a potrubi, zda neni popraskané. Kromé toho je vhodné
pravidelné kontrolovat pryzovy uzavér; pokud se zjisti, ze je opotfebovany, mél by se
vymeénit za novy.

Podminky skladovani a prepravy

Skladovani stolice by mélo probihat na suchém a dobfe vétraném misté, chranéném pred
vlhkosti a extrémnimi teplotami, aby nedo$lo k poSkozeni materialu. Je tfeba zabranit kontaktu
s chemickymi latkami, které mohou ovlivnit jeho trvanlivost a vykonnost. Béhem pfepravy by
meéla byt taburetka zajisténa tak, aby nedoslo k jejimu pohybu a poskozeni. Mél by byt pouzit
vhodny ochranny obal.

Zneskodnovani
Zneskodnéni vyrobku musi byt provedeno v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o ochrané
Zivotniho prostfedi.
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Zivotnost

Zivotnost vyrobku je aZ 5 let, pokud je pouZivan v souladu s informacemi uvedenymi v navodu
k pouziti. Vyrobek Ize pouzivat i po uplynuti této doby, pokud je nepoSkozeny a splfiuje
stanovené pozadavky na bezpecné pouzivani.

Zaruka

e Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésicl od data zakoupeni na jakékoli vady materialu
nebo zpracovani.

e Zaruka zahrnuje bezplatnou vyménu a/nebo opravu dill, u nichz byly zjiStény vyrobni
vady.

o Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici béznému opotiebeni.
Zaruka zanikd, pokud bylo s vyrobkem manipulovano/modifikovano, pokud je zavada
dusledkem nespravného pouziti nebo pokud poSkozeni nelze pficist vyrobci.

POZNAMKA
Jakakoli zavazna udalost tykajici se prostfedku musi byt nahlaSena vyrobci a pfislusnému
organu Clenského statu, ve kterém ma uZivatel nebo pacient bydlisté.

Materialové slozeni: PWC, hlinik, syntetickd guma, ocel. Barva: Bila/Seda. Hmotnost
vyrobku: 2,2 kg

Vysvétleni symbolu
Shoda prostiedku s

nafizenim EU 2017/745 o - .
c € zdravotnickych M D Zdravotnicky prostiedek

prostiedcich

or—d]
® Podivejte se na navod k - N Maximalni hmotnost
| | pouziti & uzivatele
110kg

# Model L 0 T Cislo série/Sarze

d Datum vyroby A Varovani!
U D I Jedineény identifika€ni Vyrobce zdravotnického
kéd prostiredku prostiredku

Vyrobce

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polsko
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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Obdiznikovy sprchovy stoléek s nastavitelnou vyskou

Model: KP100AM

Uvod

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nas vyrobok. Sme presvedéeni, Ze spini vase otakavania.
Odporu€ame, aby ste sa pred prvym pouzitim vyrobku oboznamili s tymto dokumentom.
Cielom tejto prirucky je poskytnat vSetky nevyhnutné informacie ohladne bezpecnosti
pouzivania zdravotnickeho vyrobku/pomécky. V pripade su uvedené podrobné pokyny a
odporuc¢ania tykajuce sa funkcii a moznosti zariadenia. Priru¢ku uschovajte, aby ste v
buducnosti mohli jednoducho najst’ potrebné informacie ulahujuce pouzivanie vyrobku.

Opis zdravotnickej pomocky

Obdiznikovy sprchovy stoléek (Sirka sedadla 49 cm), s nastavitelnou vy$kou — pomédcka, ktora
pomaha pouzivatelom s obmedzenymi pohybovymi schopnostami vykonavat bezné
hygienické Cinnosti. Stol¢ek je vyrobeny z PVC (polyvinylchlorid), ma hlinikové ndzky s
nastavitefnou vyskou. Gumové koncovky noziiek su navrhnuté tak, aby zarucovali
pozadovanu bezpecnost, u€inne odstranuju riziko poSmyknutia na mokrych povrchoch.

Predpokladané pouzitie
Zdravotnicka pomoOcka pomaha vykonavat bezné hygienické cCinnosti v domacom a

nemocni¢nom prostredi, predovdetkym v pripade oséb s obmedzenymi pohybovymi

schopnostami. M6ze sa pouzivat v sprche aj vo vani, po¢as umyvania zaruCuje stabilitu a
komfort.
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Kontraindikacie

Osoby s problémami s drzanim rovnovahy, poruchami koordinacie, nestabilitou chrbtice, alebo
s kontraindikaciami ohladne sediacej polohe, nesmu vyrobok pouZzivat, vzhfadom na riziko
padu a zhorSenia ich zdravotného stavu.

Zlozenie supravy

Cislo prvku Opis prvku Poédetnost’
1 VonkajSia rarka 1 ks
2 Vnutorna trubica 1 ks
3 Teleskopicka rurka 4 ks
4 Skrutka M6x35 5ks
5 Podlozka 5 ks
6 Pruzinova zavlacka 4 ks
7 Sedadlo 1 ks
Montaz { 2 3

1. krok: Spojte vonkajsiu rurku a vnutornu ruarku tak, ako je to predstavené vyssie.

2. krok: Nasledne polozte sedadlo tak, ako je to predstavené vyssie, a spojte jednotlivé
prvky. Dotiahnite vSetky skrutky, pouzite poistné podlozky.
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3. krok: Po zmontovani vSetkych prvkov konstrukcie, postavte stolicku na plochom
povrchu. Na nastavovanie vysky teleskopickych riurok pouzite pruzinové zavlacky
dodané v suprave. Stoli€ka, ked' je spravne namontovana, musi stabilne stat' na
podklade. Pravidelne kontrolujte stav pruzinovych zavlaciek.
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Rozmery zlozeného vyrobku uvedené v milimetroch (mm)
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Pouzivatel alebo jeho opatrovnik, ak si nie je isty, ¢i dana zdravotnicka
pomdbcka je vhodna na dané pouzitie, musi sa obratit na profesionalneho
zdravotnika.

Najvyssia pripustna hmotnost’ pouzivatela — 110 kg.

Kazdé pouzitie, ktoré je v rozpore s ur€enim, povazuje sa za nespravne, a je

NEBEZPECNE. Vyrobca alalebo distribltor nezodpovedd za $kody
spbsobené nasledkom nevhodného, nespravneho a/alebo neopravneného
pouzivania.

Bezpeénostné a pouzivatelské zasady

1. StolCek je ur€eny na pouzivanie na plochych a rovnakych povrchoch.

2. Pouzivanie stol¢eka na nerovnom podklade, ktory nezaru€uje pozadovanu stabilitu,
mobze viest k prevrateniu a naslednému Urazu.

3. Nevchadzajte, nestojte na stoleku.

4. NajvysSie pripustné zatazenie stol¢eka je 110 kg.

5. StolCek nepouzivajte, ked zistite akékolvek viditelné alebo zretelné poskodenie (napr.
puknutia konstrukcie), kedze to moze viest k Urazu.

Udrzba

StolCek pravidelne Cistite, pouzivajte vodu, $pongiu a jemné Cistiace prostriedky uréené
na umyvanie plastov, ako je mydlo alebo jemné pripravky s prislusnym hygienickym
atestom. Je velmi déleZité, aby ste stolCek po kazdom pouziti dékladne vysusili.

NepouZivajte: silné Cistiace prostriedky, drsné prostriedky, bielidla, benzin, i
akékolvek rozpustadla, kedze nasledkom ich pouzitia sa méze ram poskodit, mézu sa
objavit’ viditelné poSkodenia, a tiez to vedie k strane zaruky.

Odporucame, aby ste aspor raz za 3 mesiace skontrolovali konstrukéné prvky, vratane
upeviiovacich skrutiek, ako aj rurok, i nie su nejako poskodené, puknuté ap.
Dodato¢ne odporucame, aby ste pravidelne kontrolovali gumeny nadstavec; v pripade,
ak zistite opotrebovanie, vymerite ho na novy.

Podmienky uschovavania a prepravy

Stol¢ek uschovavajte na suchom a dobre vetranom mieste, chrante pred pésobenim vihkosti,
ako aj pred extrémnymi teplotami, aby ste predisli pripadnému poskodeniu materialov.
Zabrante kontaktu s chemickymi latkami, ktoré mdzu negativne ovplyvnit trvacnost a uzitkove
vlastnosti. StolCek poCas prepravy nalezite zabezpeéte tak, aby ste predisli presuvaniu
vyrobku a jeho poskodeniu. Pouzivajte vhodné ochranné obaly/balenia.

Odstranovanie
Vyrobok vyhodte/odstrante v sulade s platnymi miestnymi predpismi a normami ohladne

ochrany Zivotného prostredia.




KP100AM ACTIONMED &)

Obdobie pouzivania

Oc¢akavana zivotnost vyrobku je 5 rokov, ak sa pouziva v sulade s pokynmi a informaciami,
ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke. Vyrobok mdzete pouzivat po uplynuti tejto lehoty,
ak nie je poskodené a spifia stanovené podmienky ohladne bezpe&ného pouzivania.

Zaruka

o Ruditel poskytuje na vyrobok 24-mesacnu zaruku, pocitanu od datumu nakupu, na
vSetky pripadné chyby materialu a vyrobného procesu.

e Zaruka zahffa bezplatnu vymenu a/alebo opravu prvkov, v pripade ktorych boli
konstatované chyby vyrobného procesu.
Zaruka sa nevztahuje na prvky, ktoré sa prirodzene opotrebuvaiju.

e Zaruka prestava platit, ak dbéjde k naruSeniu/Uprave vyrobku, ak predmetna chyba
vznikla nasledkom nespravneho pouzivania, alebo ak za predmetné poskodenie
nemdze zodpovedat vyrobca.

POZOR
Kazdy vazny incident suvisiaci s vyrobkom nahlaste vyrobcovi a prisluSnému organu Statnej
spravy v §tate, v ktorom pouzivatel alebo pacient prebyva.

Zlozenie: PVC, hlinik, synteticka guma, ocel. Odtieni: Biely / sivy.
Hmotnost’ vyrobku: 2,2 kg.

Vysvetlenie symbolov
Zhoda vyrobku s

nariadenim EU 2017/745 . .
C € o zdravotnickych M D Zdravotnicky vyrobok

vyrobkoch a poméckach

® %z;?:aa’tr;,t:kiz S c] Najvyssia pripustna
1 P priruckou & hmotnost pouzivatela
110kg

# Model L o T Cislo série/$arze

r\/\/‘l_ Datum vyroby A Varovanie

U D I Jedinec¢ny identifikacény Vyrobca zdravotnickeho
kéd vyrobku vyrobku

Vyrobca

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Pol'sko,
DIC PL: 5271107221
www.action.pl
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HASZNALATI UTASITAS c €
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Allithaté magassagu, négyszogletes zuhanyszék

Modell: KP100AM

Bevezetés

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Biztosak vagyunk benne, hogy megfelel az On
elvarasainak. Javasoljuk, hogy a termék els6 hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
dokumentumot. Ennek a kézikdnyvnek az a célja, hogy az gydégyaszati eszkdz biztonsagos
hasznalatahoz szikséges informacidkat szolgaltasson. A kézikdnyv részletes utasitasokat
tartalmaz az eszkdz funkciéirdl és lehetéségeirél. A dokumentum megbrzése lehetévé teszi,
hogy a jovében kénnyen elSkeresheték legyenek ezek az informaciok, ami el6segiti a
rendeltetésszerli hasznalatot.

A gyoégyaszati eszkoz leirasa

A téglalap alaku zuhanyszék (lUlésszélesség - 49 cm) allithatd magassaggal, egy kiegészité
termék, amely segiti a mozgasukban korlatozott felhasznaldkat a higiéniai tevékenységeik
elvégzésében. A PVC-bél (polivinil-klorid) készilt szék aluminium labakkal van felszerelve,
amelyek magassaga allithaté. A labak gumivégeit a biztonsagot szem elétt tartva tervezték,
ami hatékonyan kikiszOboli a csuszas veszélyét nedves feluleten.

Rendeltetésszerii hasznalat

A gyogyaszati eszkdz az otthoni és korhazi higiéniai tevékenységek megkonnyitésére szolgal,
kilénésen a mozgasukban korlatozott személyek szamara. Hasznalhaté zuhany alatt és
furdékadban is, biztositva a stabilitast és a kényelmet flrdés kdzben.

Ellenjavallatok

Azok az emberek, akik egyensulyi problémakkal, koordinaciés zavarokkal, gerinc
instabilitassal, vagy ul6 helyzettel szembeni ellenjavallatokkal kizdenek, kerulniuk kell a
termék hasznalatat az esés és az egészségi allapot megromlasanak veszélye miatt.
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Csomag tartalma

Cikkszam Tétel leirasa Mennyiség
1 Kllsé csé 1 db.
2 Belsé csé 1 db.
3 Teleszkdpos csb 4 db.
4 M6x35 csavar 5 db.
5 Csavaralatét 5 db.
6 Rugds csap 4 db.
7 Ulés 1 db.

Osszeszerelés

1. Iépés: Csatlakoztassa a kiilsd csovet a bels6é cs6hdz a képen lathaté médon.

2. lépés: Ezutan rendezze el az iilést a fent lathaté modon, és kosse 0ssze az elemeket.
Rogzitd alatétekkel huzza meg az 6sszes csavart.
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3. lépés: A szerkezeti elemek 0sszeszerelése utan helyezze a széket sima feliiletre. A
teleszk6pos csovek magassaganak beallitasahoz hasznalja a készletben talalhaté
rugos csapokat. A megfeleld osszeszerelés utan a széknek stabilan kell tAmaszkodnia
a talajon. Rendszeresen ellendrizze a rugos csapok allapotat.
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A felhasznalé vagy gyamja konzultaljon egészségligyi szakemberrel, ha nem
biztos abban, hogy a gydgyaszati eszkéz megfelelé-e az adott paciens
szamara.

Maximalis megengedett felhasznaléi suly — 110 kg.

A rendeltetéstdl eltér6 barmilyen felhasznalas nem elfogadott és
VESZELYES. A gyart6 és/vagy a forgalmazé nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszer(, helytelen és/vagy indokolatlan hasznalatbol ered6 karokeért.

Biztonsagi és hasznalati szabalyok
1. A szék sik és egyenletes fellileteken vald hasznalatra készlilt.

2. Szék hasznalata egyenetlen fellleten, amely nem biztosit stabilitast, eséshez és
séruléshez vezethet.

3. A székre raalini tilos.

A szék maximalis megengedett terhelése 110 kg.

5. Ne hasznalja a széket, ha lathaté vagy tapinthaté sérilést észlel (pl. repedések a
keretben), mert ez balesethez vezethet.

B

Karbantartas
o A szék rendszeres tisztitasat vizzel, szivaccsal és kiméletes, manyagok tisztitasara
alkalmas tisztitoszerekkel, példaul szappannal vagy az OTH altal engedélyezett
kimélestes tisztitészerekkel kell végezni. Fontos, hogy minden hasznalat utan
alaposan szaritsa meg a széket.

o Kerllje az er8s tisztitoszerek, surolészerek, fehéritészerek, benzin és barmilyen
oldészer hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a keretet, lathaté hibakat okozhatnak,
€s a garancia elvesztéséhez vezethetnek.

o A szerkezeti elemek allapotat haromhavonta legalabb egyszer érdemes ellenérizni,
beleértve a rogzitécsavarokat és csdveket az esetleges repedések tekintetében.
Ezenkivll ajanlott rendszeresen ellendrizni a gumisapkakat; ha ugy itéli meg, hogy
elhasznalédtak, cserélje ki egy Ujra.

Tarolasi és szallitasi feltételek

A széket szaraz és jol szell6z6 helyen kell tarolni, nedvességtdl és szélsbseges
hémérséklettdl védve, hogy megelézze az anyag karosodasat. Kerillje az olyan vegyi
anyagokkal valé érintkezést, amelyek befolyasolhatjdk az eszkdéz tartossagat és
felhasznalhatosagat. A széket szallitas kdzben rogziteni kell oly médon, hogy ne mozduljon el
és ne sériljén meg. Hasznaljon megfelelé védécsomagolast.

Hasznositas
A termék artalmatlanitasat a vonatkozoé helyi kérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen kell

végrehajtani.
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Elettartam

A termék varhato élettartama legfeljebb 5 év, ha a hasznalati utasitasban foglaltak szerint
hasznaljak. A termék ezen id6szak utan is hasznalhatd, ha sértetlen, és megfelel a
biztonsagos hasznalat meghatarozott kdvetelményeinek.

Jotallas

o Atermékre a vasarlas napjatél szamitott 24 honapos jotallas vonatkozik minden anyag-
vagy gyartasi hibara.

o A jotallas a gyartasi hibas alkatrészek ingyenes cseréjére és/vagy javitasara
vonatkozik.

e Ajotallas nem vonatkozik az alkatrészek hasznalatbdl ered6 kopasaira.

o A jotallas érvényét veszti, ha a terméket manipulaltak/mddositottak, ha a hiba nem
rendeltetésszer( hasznalat eredménye, vagy a sérulés nem tudhaté be a gyarténak.

FIGYELEM
Az eszkdzzel kapcsolatos minden sulyos eseményt jelenteni kell a gyarténak és a felhasznalo
vagy paciens lakéhelye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.

Nyersanyag Osszetétel: PVC, aluminium, szintetikus gumi, acél. Szin: fehér/szirke.
A termék sulya: 2,2 kg.

A szimbélumok magyarazata
A termék megfelelésége

az EU gyogyaszati . . ..
c € eszko6zokrol szolo Gyogyaszati eszkoz

2017/745 rendeletével

o—d
o Lasd a hasznalati Maximalis felhasznaloi
‘ 1 \ utasitast & saly
110kg

# Modell L 0 T Sorozatszam/tételszam

d Gyartasi datum Figyelmeztetés
U D I Egyedi termékazonosito Gyodgyaszati eszk6z
kéd gyartdja

Gyarté

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,

05-500 Piaseczno, Lengyelorszag,
Adoészam: 527-11-07-221
www.action.pl
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